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Recordamos el amor y
el perdon de Dios

“El Sefior es mi

pastor”.

Salmo 23:1




"The Lorp is my
shepherd.”

Psalm 23:1

We Remember God's Love
and Forgiveness
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congregamos

(1 semana pasada, Marta Cruz, su papd y su hermano
Carlos fueron a un festival en Parktown. En el camino

el Sr. Cruz les dijo: “Va a haber mucha gente en el festival.

Quiero que se mantengan cerca de mi todo el tiempo”.

Se detuvieron en un estanquillo de manualidades. El Sr.
Cruz y Carlos querian verlo todo. Marta pens6: “Esto es
muy aburrido, me gustaria hacer otra cosa”. Marta alcanzo
a ver a su amiga Jenny en el tiovivo y le dijo adids. E1
tiovivo se paré cerca de Marta y ella aprovechd para subir
y sentarse al lado de Jenny.

Cuando el Sr. Cruz se dio cuenta de que Marta no estaba
a su lado se preocupd. Preguntd a Carlos: “¢Dénde estd
Marta?” Miraron alrededor y la vieron en el tiovivo. El
conductor estaba a punto de iniciar la ruta. El Sr. Cruz dijo:
“Carlos, creo que podemos alcanzar el tiovivo™.

Ambos corrieron. Llegaron justo a tiempo. El Sr. Cruz
pidié a Marta bajar. El padre le dijo: “Marta, ¢en qué
estabas pensando? Carlos y yo estdbamos preocupados
cuando no te vimos. Te queremos mucho y no queremos
que te separes de nosotros”. Marta estaba feliz de estar
de nuevo con su familia.

Estas son algunas cosas que a mi familia le
gusta hacer.

(escribe tu respuesta)



ust week Marta Cruz, her dad, and her brother Carlos
went to Parktown’s Family Festival. On their way

there, Mr. Cruz said, “The festival is going to be very

crowded. I want you to stay close to me at all times.”

First the family stopped at the craft stands. Both Mr. Cruz
and Carlos wanted to take time to look at everything.

Marta thought, “This is so boring. I want to do something
else.” Marta saw her friend, Jenny, on the festival shuttle.
Marta waved. The shuttle stopped close to where Marta was
standing. She hopped on and sat next to Jenny.

When Mr. Cruz noticed that Marta was not beside him, he
was worried. He asked Carlos, “Where is Marta?” They looked
up and saw Marta on the shuttle. The driver was just pulling
away. Mr. Cruz said, “Hurry, Carlos! I think we can catch
the shuttle.”

Carlos and his dad ran. They reached the shuttle just as it
stopped near the amusement rides. Mr. Cruz told Marta to get
off the shuttle. He said, “Marta, what were you thinking?
Carlos and I were really upset when we thought we lost you.
We love you and we don’t want to get separated from you
again!” Marta was happy to be with her family again.

Here is one thing my family likes to do together.

(fill in your answer)



Compartimos la palabra de Dios

Algunas veces Jests contd historias para ensefiar a la
gente sobre el amor de Dios. En sus historias, Jests
hablé sobre cosas que sus seguidores conocian. Asi
que un dia Jestis le contd la siguiente historia:

‘ ) Lucas 15:4-6

Lector 1: Habia una vez un pastor que cuidaba de un
rebaiio de cien ovejas. Un dia una de ellas se extravio.

Lector 2: Cuando el pastor se dio cuenta de que una
de sus ovejas se habia perdido, dej6 a las noventa y
nueve. El fue a buscar la que se habia perdido.

Lector 3: El pastor se puso muy contento cuando
encontré a la oveja perdida. El la puso en sus hombros
y la llevé al corral.

Lector 4: Cuando el pastor llegé a la casa llamé a sus
amigos y vecinos. El les dijo: “Regocijense conmigo
porque encontré a la oveja que se me habia perdido”.
(Lucas 15:6)

Jestis conto esta historia para ayudar a sus seguidores
a entender el amor y el perdon de Dios. El quiere
que sepamos que cada uno de nosotros es especial
para Dios.
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We Shqrg God’s lﬂgrd

Jesus told stories to teach people about God’s love.
He talked about things his followers knew about.
One day Jesus told this story.

u\_) Luke 15:4-6

Reader 1: There was a shepherd who took care of
a flock of one hundred sheep. One day one of the
sheep wandered away from the flock.

Reader 2: When the shepherd found out the sheep
was missing, he left the other ninety-nine sheep.
He searched and searched until he found the lost
sheep.

Reader 3: The shepherd was very happy that he
found the lost sheep. He put the sheep on his
shoulders and carried it home.

Reader 4: When the shepherd reached home,
he called together his friends and neighbors. He
said, “Rejoice with me because I have found my
lost sheep.” (Luke 15:6)

Jesus told this story to help his followers to
understand God’s love and forgiveness. He wanted
us to know that every one of us is special to God.
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Dios nos ama mucho. El quiere que estemos lo mds cerca
posible de él. Pero esto no es siempre fdcil.

Los primeros humanos hicieron algo que sabian era malo.
Ellos pecaron y perdieron la gracia de Dios. El primer pecado
es llamado pecado original. Después de ahi, toda persona
nace con el pecado original. Debido al pecado original el
sufrimiento y la muerte entraron al mundo. También, algunas
veces encontramos dificil hacer la voluntad de Dios.

Algunas veces no mostramos nuestro amor por Dios, por
nosotros mismos y por los demds. Escogemos no obedecer
los mandamientos de Dios. Pecamos. Pecado es cualquier
palabra o accién que libremente decidimos hacer aun cuando
sabemos es malo.

Cuando pecamos nos alejamos de Dios y de los demds. Pero
Jestis nos dirige mostrandonos formas de regresar a Dios.

Jestis dijo: “Yo soy el buen pastor”. (Juan 10:14) Jesis, nuestro
buen pastor, nos lleva a reconciliarnos con Dios y con los
demds. La palabra reconciliacién significa “contentarse”.



s We Believe and Celebrate

God loves each of us very much. He wants us to stay as close
to him as possible. But this is not always easy to do.

The first humans did something they knew was wrong. They
sinned and lost their share in God’s life. That first sin is called
original sin. And ever since then, all people are born with
original sin. Because of original sin, suffering and death came
into the world. Also, people sometimes find it difficult to do
what God wants.

Sometimes we do not show our love for God, ourselves, and
others. We choose not to obey God’s commandments. We sin.
Sin is any thought, word, or act that we freely choose to
commit even though we know that it is wrong.

When we sin we turn away from God and one another. But Jesus
leads us by showing us ways to come back together again.

Jesus said, “I am the good shepherd.” (John 10:14) Jesus, our
Good Shepherd, leads us to reconciliation with God and others.
The word reconciliation comes from a word that means “coming
back together again.”




Creemos

Jestis nos dio formas de recibir el perdon de
Dios. Una forma de celebrar el perdén de Dios
es por medio del sacramento del Bautismo.
Somos sumergidos en agua, o el agua es
derramada sobre nuestra cabeza. Compartimos
la vida de Dios. La vida de Dios en nosotros es
la gracia.

En el Bautismo el pecado original y todos los
pecados son perdonados. Por medio del agua
del Bautismo nos hacemos hijos de Dios y
miembros de la Iglesia.

Después de bautizados, hay muchas veces en
nuestras vidas en que necesitamos pedir perdén a
Dios. Podemos hacer esto en el sacramento de la
Penitencia y Reconciliacién. En este sacramento,
al que llamamos sacramento de la Penitencia,
pedimos y recibimos el perdon de Dios de
nuestros pecados.



Jesus gives us ways to receive God’s
forgiveness. The first way we receive

and celebrate God’s forgiveness is in the
Sacrament of Baptism. We are either
placed in water, or water is poured over
us. We receive a share in God’s life. God’s
life in us is grace.

In Baptism original sin and all other sins
are taken away. Through the waters of
Baptism, we become children of God and
members of the Church.

After we are baptized, there are many
times in our lives when we need to ask
God to forgive us. We can do this in the
Sacrament of Penance and Reconciliation.
In this sacrament, which we can call the
Sacrament of Penance, we ask God for
and receive his forgiveness of our sins.

We Believe and elbrafe




Algunos pecados son mds serios que otros.

Estos son llamados mortales. Para cometer un
pecado mortal la persona debe saber que es
verdaderamente malo, y escoge libremente pecar.
El que comete un pecado mortal rompe su
amistad con Dios, y no comparte su gracia. Los
que cometen pecados mortales deben recibir el
perdon de Dios en el sacramento de la Penitencia.

Pecado venial es un pecado menos serio que

el mortal. El pecado venial dafia nuestra relacién
i, con Dios, pero seguimos compartiendo su gracia.
ol ; Cualquier pecado que cometamos dafia
nuestra relacién con Dios y con los demds. Asi
que debemos pedir perdén a Dios por todos los

pecados en el sacramento de la Penitencia.

Celebrumos el sacramento del perdén, también
llamado:

e Sacramento de Conversién
e Sacramento de la Penitencia

© Sacramento de la Confesién
© Sacramento de la Reconciliacién

Un nifio que es bautizado cuando pequeio,

debe celebrar el sacramento de la ‘
Penitencia por primera vez antes de su
primera comunién.



Some sins are more serious than others.

These are called mortal sins. To commit a
mortal sin, a person knows it is very seriously
wrong and freely chooses to commit it anyway.
People who commit mortal sin break their
friendship with God. They no longer share in SER o= e S
God’s grace. People who commit mortal sins must W Giiehrdiitia Sadiamen

receive God’s forgiveness in the Sacrament Itis also called the:
Of Penance e sacrament of conversion

e Sacrament of Penance

| We Believe and {Zelelgrate

t of forgiveness.

Venial sin is less serious than mortal sin. People % sacramantioficontatsion
who commit venial sin hurt their friendship with o Sueramenittof Reconciliction:
God. But they still share in God’s grace.

Children who are baptized as infants
must celebrate the Sacrament of
Penance for the first time before
their First Holy Communion.

Yet any sin which we commit hurts our friendship
with God and others. So we should ask
for God’s forgiveness for all of our
sins in the Sacrament of Penance.




Jesus quiere que compartamos historias de amor
y perdon. Usa estas paginas para mostrar:

@ una historia que te gustaria compartir
® como tu familia reza a Jests, el Buen Pastor
© la oracién de tu familia.




A2 T We Respond|

Jesus wants you to share his stories about God'’s love
and forgiveness. Use these pages to show:

@ one story that you can share

@ how your family prays to Jesus, our Good Shepherd
© your family’s prayer.




Respondemos en oracion
'l'Ll’der: Jests, por medio de los sacramentos n El Buen Pastor
del Bautismo y la Penitencia, compartimos el
amor de Dios y recibimos y celebramos su
perdén. Gracias por estos sacramentos.

Como ovejitas tenemos un Buen Pastor,
el Buen Pastor es Jests;

nos da su amor nos da su amor. (X2)
Todos: Jesus, gracias por compartir el amor y el

perdénide/ios Sabe nuestros nombres.

Vamos hacia él siempre corriendo
y siempre corriendo y siempre
corriendo hasta él iremos.

Lider: Jesus, nos dijiste que eres nuestro Buen
Pastor. Creemos que no quieres que nos
separemos de ti.

Todos: Jestis, eres nuestro Buen Pastor. Somos
ovejas de tu rebafio.

Lider: Cantemos a Jests, nuestro Buen Pastor.




'l' Leader: Jesus, through the Sacraments of

Baptism and Penance, we share in God’s
love, and we receive and celebrate God’s
forgiveness. Thank you for these
sacraments.

All: Jesus, we thank you for sharing God’s
love and forgiveness.

Leader: Jesus, you told us that you are our
Good Shepherd. We believe that you never
want us to be separated from you.

All: Jesus, you are our Good Shepherd.
We are the sheep of your flock.

Leader: Let us now sing to
Jesus, our Good Shepherd.

We Respond in Prayer |

n The Good Shepherd

Jesus is the Good Shepherd,

he knows his sheep and he loves them.
Jesus is the Good Shepherd;

he loves us all, he loves us all.

Jesus calls our name:
(Sing your name two times.)
and we come to him
running and running and
running and running
and running and running
because we love him.
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